15. Sopimus joka pelasti tuhansien puolalaisten hengen

30. heindkuuta 1941 allekirjoitettiin sopimus, joka aiheutti suuria kiistoja Puolan politiikassa ja johti
vakavaan hallituksen kriisiin, mutta samalla pelasti Puolan kansalaisia jotka karkoittettiin
Nevostoliittoon vuoden 1939 jadlkeen. Paaministeri Wtadystaw Sikorskin ja Lontoossa sijaitsevan
Neuvostoliiton suurldhettildadan Ivan Mayskin véliset keskustelut kaytiin pian Saksan hyokkayksen
jalkeen kun Neuvostoliitto liittyi Hitlerin vastaiseen koalitioon. Iso-Britannian viranomaisten
aktiivisesti kannustama Puolan paaministeri osallistui neuvotteluihin jotka johtivat Puolan ja
Neuvostoliiton suhteiden normalisoitumiseen. Sikorski-Mayski sopimus palautti Puolan ja
Neuvostoliiton véliset diplomaattisuhteet, kumosi elo- ja syyskuun 1939 Neuvostoliiton ja Saksan
valiset sopimukset, maarasi Puolan armeijan perustamista Neuvostoliittoon seka ilmoitti sielld
pidatettyjen puolalaisten vapautuksesta vankiloista ja karkotuspaikoista. Sikorski totesi
paattavaisesti: "Tassa asiassa on mahdotonta saavuttaa enemman, kuka kannattaa kieltdaytymista, ei

nade todellisuutta."

Kenraali Sikorskin vastustajat syyttivat hanta siita, ettd sopimuksessa ei ollut selvasti vahvistettu sita,
ettd venaldiset tunnustivat sodan edeltdaneen Puolan ja Neuvostoliiton rajan, joka oli maaritelty Riian
sopimuksessa. He protestoivat vastaan maarittelemistd Puolan kansalaisia armahdetuiksi ikdan kuin
he olisivat rikollisia ja arvostelivat myos ulkoministerion johdon vetaytymista pois neuvotteluista. He
myds huomauttivat, ettd padministeri oli loukkanut valtionpdadamiehen perustuslaillisia
valtuuksia.Presidentti Wtadystaw Raczkiewicz kieltdytyi allekirjoittamasta sopimusta. Sopimuksen
tekstid ei julkaistu virallisessa lehdessd, ulkoministeri August Zaleski, salkuton ministeri Kazimierz
Sosnkowski ja oikeusministeri Marian Seyda erosivat tehtdvistddn. Perustelu sopimuksen
allekirjoittamisesta osoittautui kuitenkin kiistattomaksi: sopimus pelasti vahintdan 115 000 Puolan
kansalaisen hengen - heitd vapautettiin seuraavan kuukauden aikana maanpakolaisestaan ja he

saavuttivat Puolan armeijan muodostumispaikoille. Pian sen jalkeen he lahtivat Neuvostoliitosta.
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Rzgd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Zwigzku Socjalistycznych Republik

Rad zawariy niniejszy ukiad i postanawiajg co nastepuje:

1. Rzad Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad uznaje, Ze traktaty sowiecko-
niemieckie z 1939 roku, dotyczsce zmian terytorialnych w Polsce,utracizy
swg, moc. Rzgd Rzeczypospolitej Polskiej oswiadcza, ze Polgka nie jest
zwigzana z jakimkolwiek trzecim Parstwem zadnym ukiadem, zwréconym

przeciwko Zwigzkowi Socjalistycznych Republik Rad.

2. ©Stosunki dyplomatyczne miedzy obu Rzgdami beds przywrdcone po podpisaniu

niniejszego ukiadu i nastgpi niezwXocznie wymiana Ambasadordéw.

3. Oba Rzgdy zobowigzujg sie wzajemnie do udzielania sobie wszelkiego

rodzaju pomocy i poparcia w obecnej wojnie przeciwko hitlerowskim Niemcom.

4. Rzgd Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad oéwiadcza swg zgode na tworze-
nie na terytorium 2Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad Armii Polskiej,
ktérej dowSdeca bedzie mianowany przez Rzgd Rzeczypospolitej Polskie] w
porozumieniu z Rzgdem Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad. Armia Polska

na terytorium Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad bedzie podlegaé w
sprawach operacyjnych Naczelnemu Wojskowemu Dowddztwu Zwigzku Socjalis-
tycznych Republik Rad, w sktadzie ktdrego bedzie sie znajdowaé przedsta-
wiciel Armii Polskiej. Wszystkie szczegdiy dotyczace organizacji,dowddz-

twa i uzycia tej Armii beds ustalone dalszym ukzadem.

5. Ukiad niniejszy wchodzi w zycie natychmiast po podpisaniu i nie podlega

ratyfikacji.

Uktad niniejszy sporzgdzony jest w dwéch egzemplarmach, kazdy w jezyku

polskim i rosyjskim. Oba teksty majg Jjednakowg moc,

Londyn,d0lipca 1941 roku.

PREZES RADY MINISTRI

Puolan ja Neuvostoliiton valilla 30. heindkuuta 1941 tehdyn sopimuksen pdaministeri Wtadystaw
Sikorskin allekirjoittama puolankielinen versio.



